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Nouvelle méditerranéenne


Une joyeuse farandole


Née à Valence en 1951, l’auteure vit en Provence. Depuis sa plus tendre enfance, une ardente aspiration à la connaissance universelle l’anime, âme pèlerine sur le chemin de la vie.


Traduire la Vie en libre poésie.


Ouvrir la cage de l’oiseau


et laisser s’envoler les mots…


Je suis issu d’une très lointaine origine dont il faut chercher les sources créatrices et inspiratrices du côté du Levant.


Si l’on en croit Wikipédia, le port phénicien de Byblos, grand carrefour commercial depuis le IVe millénaire avant J.-C., est relayé après la fin du IIIe millénaire, par la ville de Tyr. C’est de là, de la Phénicie, que j’ai été embarqué pour d’autres horizons, pour d’autres métamorphoses toutes en lien avec l’âme des peuples et des civilisations.


Marchands, marins, caravaniers ont largement contribué à ma propagation et… qui sait ? peut-être même des tapis volants soulevés par des vents favorables au-dessus des mers, des déserts, des océans, jusqu’à me déposer à terre, ici et là, et me livrer à l’imagination créatrice d’esprits ouverts et féconds.


Jusqu’où ? Jusqu’à Massilia bien sûr !


Faculté d’adaptation, intelligence active et solidaire, créativité, ouverture au monde, autant de nobles qualités d’âmes humaines au plus haut de leur forme.


N’hésitons pas à les célébrer !


Ce sont elles qui permettent de forer des passages à travers l’espace et le temps, de construire des ponts à mains nues, à force de courage et d’oubli de soi-même.


Communiquer, partager, est un « art » vivant, étonnant et sublime. Tel un courant d’eau vive bienfaisant qui franchit tout obstacle, ici dans les profondeurs de la terre, là à ciel ouvert, à pas d’escargot ou par bonds de géant Chat botté.


Rien ne peut l’arrêter.


Ainsi se diffusent les découvertes inventives au service de l’humanité, là-bas au très loin et tout à coup ici tout près. Echanges de secrets voyageurs, telle une lettre glissée dans une jarre enfouie sous terre, ou dans une bouteille jetée à la mer, ou encore attachée à un ballon gonflé d’hélium lâché dans les airs…


Et lorsque la lettre arrive, inattendue, toujours au plus juste moment, il nous faut la traduire, la retranscrire, l’adapter pour que chacun, chacune, selon son histoire et sa géographie, puisse comprendre le message et en faire quelque chose au mieux du possible.


Pour tout dire, fabuleuse est ma destinée, révolutionnaire même. Oui, oui ! Croyez-moi !


Ma naissance a provoqué une véritable révolution sur toute la planète.


Je vous dirai pourquoi, mais faisons tout d’abord un peu mieux connaissance…


Avrai dire, bien que composant un tout, je ne suis pas seul mais accompagné. Nous formons en fait une fratrie, une fratrie exclusivement féminine, recomposée au fil des temps. De nos jours, cette fratrie, celle qui nous concerne et d’autres pays aussi, accordée à notre propre histoire et civilisation, est composée de vingt six filles. Non, non, pas de garçons !
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